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ДОДАТОК 3 

ПРОЄКТ
[bookmark: __DdeLink__778_1414343754]ДОГОВІР  №  ________

				«_____» ____________ 2023 р. 

Комунальне комерційне  підприємство Турківська центральна міська лікарня (надалі іменується "Замовник") в особі В.о. директора Семенків Віталія Вікторовича, що діє на підставі , що діє на підставі __статуту_________________________, та з іншої сторони, (в подальшому разом іменуються "Сторони", а кожна окремо - "Сторона") уклали цей Договір  (надалі іменується "Договір") про наступне:

I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується поставити Замовникові товар _________________________________________________, Класифікація за ДК 33190000-8 - Медичне обладнання та вироби медичного призначення різні, зазначений в Специфікації до Договору, що є невід’ємною частиною договору, а Замовник - прийняти і оплатити такий товар.
1.2. Кількість та асортимент Товару, що передається за цим Договором, зазначається у Специфікації (додаток 1) до  договору.
1.3 Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реальної потреби та  фінансування видатків Замовника. 
II. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен  передати, поставити  Замовнику  товар, якість якого  відповідає умовам, приведеним в технічних вимогах тендерної документації. Якість товару підтверджується паспортами (сертифікатами) якості та іншими документами, наявність яких є обов’язковою умовою згідно чинного законодавства, на кожну партію товару, поставленого відповідно до заявки Замовника.
2.2. Замовник проводить вхідний контроль товару, що постачається, в місці поставки товару. Товар, поставлений у пошкодженій будь-яким чином упаковці (розірваний, деформований, промоклій тощо), повертається Постачальнику. У разі виявлення такого товару, Постачальнику пред’являться рекламація і він на протязі 3-х робочих днів здійснює заміну дефектного товару.
2.3. Замовник  не приймає дефектний  Товар, склавши про це відповідний акт.
2.4. Якщо протягом строку придатності Товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити дефектний Товар. Всі витрати, пов’язані із заміною Товару неналежної якості  несе Постачальник.
2.5. Всі витрати пов’язані з заміною та з до поставкою товару несе Постачальник.

III. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна цього Договору становить цифрами: ______________________________________________
словами:  ______________________________________ (ціни вказуються з ПДВ або без ПДВ відповідно до того, який статус платника ПДВ має Постачальник).
3.2. Ціна цього договору, не може змінюватись за виключенням випадків, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі».

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Всі платежі за Товар здійснюються в національній валюті України.
4.2 Оплата товару Замовником здійснюється протягом 7 робочих днів після поставки товару на підставі виставленого рахунку у відповідності до видаткової накладної (товарно-транспортної накладної). 
4.3 Всі розрахунки між сторонами здійснюються у безготівковій формі, шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок  Постачальника.
4.4  У разі затримки фінансування Замовника, розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 3-х банківських днів з дати отримання Замовником призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
4.5  Датою платежу вважається дата зарахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника. 

V. ПОСТАВКА  ТОВАРУ
5.1. Товар повинен бути поставлений згідно з установленими нормами відвантаження у тарі та упаковці, яка забезпечує його збереження під час транспортування та розвантаження. 
5.2. Товар поставляється Постачальником на підставі замовлення (заявки) Замовника протягом 5 (п’яти) робочих днів після отримання замовлення. 
5.3. Місце поставки товару: 82540, с.Завадівка, вул.Військове містечко, 8а, Самбірський р-н, Львівська обл.
5.4. Поставка товару, завантажувальні-розвантажувальні роботи здійснюються транспортом Постачальника за рахунок Постачальника. Постачальник зобов’язаний поставляти товар в асортименті та кількості зазначеній в заявці Замовника.  
5.5. Товар вважається поставленим Замовнику, до якого переходить право власності на цей товар, за умови, якщо товар поставлено у місце поставки, зазначене у пункті 5.3. даного договору, з наступними документами: видаткова накладна та документи, що підтверджують якість товарів згідно п.2.1 даного договору.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 
6.1.	Замовник зобов’язаний:
6.1.2 Приймати від Постачальника товари відповідно до умов даного договору.
6.2.2. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений товар;
6.2.	Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір  у  разі  невиконання зобов'язань Постачальником та постачання Постачальником Товару неналежної якості, повідомивши про це його за 3 робочих  дні;
6.2.2 Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим договором.
6.2.3 Зменшувати обсяг та номенклатуру товарів, та загальну вартість договору залежно від реальної потреби. 
6.2.4 Повернути документи, зазначені у пункті 5.5. договору, Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо);
6.2.5 Коригувати обсяг поставки у залежності від своїх реальних можливостей, з обов’язковим укладенням додаткової угоди до договору;
6.2.6 Поетапно оплачувати поставлений товар.
6.3.	Постачальник зобов’язаний:
6.3.1 Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим договором;
6.3.2 Забезпечити поставку товарів якість яких відповідає нормативній документації;
6.4.	Постачальник  має право:
6.4.1 Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений товар;
6.4.2 На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх обов’язків за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством та цим Договором.
7.2. У разі невиконання, або несвоєчасного виконання зобов'язань за цим Договором щодо строків поставки Товару, Постачальник сплачує Замовнику неустойку у вигляді пені у розмірі 0,1 % від вартості непоставленого Товару за кожний день прострочення.
7.3. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань щодо оплати товару Замовник сплачує Постачальнику неустойку у вигляді пені в розмірі облікової ставки НБУ за кожен день прострочення від суми невчасно здійсненого платежу.
7.4. У разі необхідності відшкодування збитків або застосування інших санкцій Сторона, чиї права чи законні інтереси порушено, з метою безпосереднього врегулювання спору з порушником цих прав або інтересів має право звернутися до нього з письмовою претензією відповідно до законодавства України.
7.5. Сплата штрафних санкцій, або неустойки не звільняє Сторони від виконання договірних зобов’язань.
7.6. У випадках, не передбачених цим Договором, сторони несуть відповідальність, встановлену законодавством України.
7.7. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань однією із сторін даного Договору, або за наявності очевидних підстав вважати, що вона не виконає свого обов’язку у встановлений строк (термін) або виконає його в неповному обсязі, друга сторона має право зупинити виконання свого обов’язку, відмовитися від його виконання частково, або в повному обсязі.
7.8. У разі порушення зобов’язання настають такі правові наслідки: припинення від зобов’язання внаслідок односторонньої відмови від зобов’язання, або розірвання договору при цьому сторони мають право вимагати повернення того, що було виконане ними за Договором до моменту припинення, або розірвання; сплата неустойки; відшкодування збитків.

[bookmark: BM111][bookmark: BM108]VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ 
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань за цим Договором, якщо воно стало наслідком непереборної сили, що виникла після укладання Договору в результаті подій надзвичайного характеру, коли сторона не могла запобігти цьому доступними способами: аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна, інші обставини, на які сторона не може впливати і за виникнення яких не несе відповідальності.
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 2 днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу сторону у письмовій формі.
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються регіональним представництвом Торгово-промислової палати України (в місті дії таких обставин).
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більш ніж 60 днів, кожна із сторін може в односторонньому порядку відмовитися від цього Договору (розірвати цей договір), письмово повідомивши про це другу сторону за 10 днів. У разі отримання попередньої оплати за поставку товару Постачальник повинен повернути Замовнику отримані кошти в сумі, на яку не було здійснено поставку товарів внаслідок дії обставин непереборної сили протягом трьох днів з дня розірвання цього договору.

ІX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій, з дотриманням досудового порядку розгляду спорів (з пред’явленням претензії).
9.2. У разі недосягнення сторонами згоди, спори (розбіжності) вирішуються у порядку, встановленому чинним на момент звернення Господарським процесуальним кодексом України.

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Даний договір набирає чинності з моменту підписання його обома сторонами та діє до 31 березня 2023 року, а в частині гарантійних та фінансових зобов'язань – до повного виконання.
10.2. Договір укладається і підписується у 2 примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із сторін.
10.3 Дія договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку.

XI. ІНШІ УМОВИ
11.1. Сторони зобов'язуються повідомляти один одного про зміни юридичної адреси і банківських реквізитів  в триденний термін після їх зміни. 
11.2. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третій стороні без письмової згоди іншої Сторони, крім обов’язку Постачальника по передачі Товару Замовнику. 
11.3. Всі додатки, згадані в цьому Договорі і всі додаткові угоди, складені в період виконання цього Договору, є його невід'ємними  частинами.
11.4. Будь-які можливі зміни умов цього договору (банківських реквізитів, адрес і т.д.) оформляються письмово двосторонніми додатковими угодами.
11.5. Сторони визнають дійсність і повну юридичну силу документації, яка у виконання цього договору передається по зв'язку факсиміле, електронним зв’язком за допомогою електронної мережі Інтернет з наступним її підтвердженням в оригіналі. 
[bookmark: _Hlk56009070]11.6. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції за результатами електронного аукціону переможця процедури закупівлі, крім випадків: визначення грошового еквівалента зобов’язання в іноземній валюті;  перерахунку ціни за результатами електронного аукціону в бік зменшення ціни тендерної пропозиції учасника без зменшення обсягів закупівлі; перерахунку ціни та обсягів товарів за результатами електронного аукціону в бік зменшення за умови необхідності приведення обсягів товарів до кратності упаковки.
11.7 Істотніумови договору про закупівлю не можутьзмінюватисяпісляйогопідписання до виконаннязобов’язань сторонами в повномуобсязі, крімвипадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
[bookmark: 695][bookmark: 694][bookmark: 693]11.8. Зміни поточного курсу долара США, встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу інфляції і нормативів по відношенню до курсу долара США на момент надання Замовником тендерної пропозиції, які застосовуються в договорі, вартість одиниці товару може бути змінена не більш ніж на величину, пропорційну зміні такого курсу долара США за даними НБУ.
· Розрахунок проводиться за наступною формулою: Ц=Ц¹×Курс П:Курс¹, де                                                                                                                                                                                               Ц – змінена ціна за одиницю товару; Ц¹ - первина ціна за одиницю товару, згідно пропозиції конкурсних торгів ; Курс П – поточний курс долара США; Курс¹ - курс долара США станом на дату надання Замовнику пропозиції конкурсних торгів.
Поточним курсом долара США є курс долара США встановлений НБУ на день виставлення рахунку або станом на дату укладання додаткової угоди до Договору. Курс долара США на момент надання цінової пропозиції становив _____________  грн. за 1 долар США.
[bookmark: 106]11.9. Договір про закупівлю укладається у письмовій формі відповідно до положень Цивільного кодексу України та Господарського кодексу України з урахуванням особливостей, визначених Законом України «Про публічні закупівлі» №922-VІІI 25.12.2015р.в редакції Закону № 114-IX від 19.09.2019 із змінамита Постановою КМУ №1178 від 12.10.2022р.

XII. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
[bookmark: 107][bookmark: 108]Невід'ємною частиною цього Договору є:  Додаток №1 – Специфікація

XIII. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ  РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	Замовник:				
КНП» Турківська ЦМЛ»
82540, Львівська обл.
с.Завадівка, вул.Військове містечко 8 а, 
р/р ___________________________
в _____________________________
МФО____________________________
ЄДРПОУ 01997030


В.о.директор _____________ Семенків В.В.
	Постачальник:




Додаток  1
до договору №____ 
від ________2023 р. 


СПЕЦИФІКАЦІЯ


	№
п/п
	Найменування товару
	Виробник
	Одиниці виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю без ПДВ (грн.)
	ПДВ
	Сума без ПДВ (грн.)

	1
	
	
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ (грн.)
	

	ПДВ (грн.)
	

	Всього з  ПДВ (грн.)
	



Замовник 							Постачальник
				
КНП « Турківська ЦМЛ»


В,о директор Семенків В.В.
	










ДОДАТОК 4
Форма «Тендерна пропозиція».
Учасник не повинен відступати від даної форми.

Тендерна пропозиція
	Відомості про підприємство
	Повне найменування учасника – суб’єкта господарювання

	
	код за ЄДРПОУ/Ідентифікаційний код

	
	Реквізити (адреса - юридична та фактична, телефон, факс, електрона адреса, телефон для контактів)

	Відомості про особу (осіб), які уповноважені представляти інтереси Учасника
	(Прізвище, ім’я, по батькові, посада, контактний телефон).



_______________________________________________ (повне найменування учасника), надає свою пропозицію щодо участі у закупівлі по предмету закупівлі код за ДК 33190000-8 - Медичне обладнання та вироби медичного призначення різні, ідентифікатор закупівлі ________________________, згідно з вимогами замовника процедури закупівлі за наступними цінами:

	№
п/п
	
Найменування товару
	Виробник
	Одиниці виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю без ПДВ (грн.)
	ПДВ
	Сума без ПДВ (грн.)

	1
	
	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ (грн.)
	

	ПДВ (грн.)
	

	Всього з  ПДВ (грн.)
	



Вартість пропозиції (вказати цифрами та прописом, із зазначення ПДВ для платників ПДВ).

Ціна та Сума мають бути відмінними від 0,00 грн., та вказані з двома знаками після коми.

1. Ознайомившись з технічними вимогами та вимогами щодо кількості та термінів поставки товару, що закуповується, ми маємо можливість і погоджуємось забезпечити товарами відповідної якості, в необхідній кількості та в установлені замовником строки.
2.  Ми погоджуємося з умовами, що Ви можете відхилити нашу пропозицію, та розуміємо, що Ви не обмежені у прийнятті будь-якої іншої пропозиції з більш вигідними для Вас умовами.
Разом з цією пропозицією ми надаємо документи, передбачені цією тендерною документацією  на підтвердження заявлених вимог.
3. Ми погоджуємося дотримуватися умов цієї пропозиції протягом 120 днів із дати кінцевого строку подання тендерних пропозицій.  
4. Ми погоджуємося з істотними (основними) умовами, які обов’язково будуть включені до договору про закупівлю, передбачених документацією.
5. Ми зобов’язуємося укласти договір про закупівлю не раніше ніж через 5 днів з дати оприлюднення на веб-порталі Уповноваженого органу повідомлення про намір укласти договір про закупівлю та не пізніше ніж через 15 днів з дня прийняття рішення про намір укласти договір про закупівлю відповідно до вимог тендерної документації та пропозиції учасника-переможця.
6. Ми відповідаємо за достовірність та зміст інформації, викладеної в документах, які подані у складі тендерної пропозиції.
7. Відповідно до Закону України "Про захист персональних даних" від 01.06.10 №2297-VI надаємо згоду на обробку, використання, поширення та доступ до персональних даних, які передбачено Законом України «Про публічні закупівлі», а також згідно з нормами чинного законодавства, моїх персональних даних (у т.ч. паспортні дані, ідентифікаційний код, виписка з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців, свідоцтво платника податку, банківські реквізити, розрахункові рахунки, електронні ідентифіковані дані: номери телефонів, електронні адреси або інша необхідна інформація, передбачена законодавством), відомостей, які надаю про себе для забезпечення участі у процесі процедури закупівлі тендеру, цивільно-правових та господарських відносин.

Посада, прізвище, ініціали, підпис уповноваженої особи 
підприємства/фізичної особи, завірені печаткою                      _______________(___________)

Примітки: у разі надання пропозиції учасником - не платником ПДВ, або на товар не нараховується ПДВ згідно з чинним законодавством, такі пропозиції надаються без врахування ПДВ та відомості заповнюються в Пропозиції конкурсних торгів без ПДВ.
